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IFCC Gallery presents works by Alejandro Ceballos
During N ovem ber the 
In te rs ta te  F irehouse  
Cultural Center presents 
exhibitions ofoil paintings 
and mixed media works on 
paper by A le jand ro  
Ceballos. The show will 
be on view November 4- 
27.
A free, public opening 
reception will be hosted 
by the IFCC on First 
Thursday, November 4, 
from 5:00pm to 7:30 pm.
The IFCC is located at 
5340N. Interstate Avenue.
G alle ry  hours are 
Tuesday-Saturday, noon 
to5:00pm.
Cosmosis is made up of 
new oil canvas paintings 
and mixed media works on 
paper. T hese
con tem porary  p ieces 
em phasize  a d irec t 
approach to line and color.
Ceballos approach is a 
direct outcom e o f  his 
in te re s t in an 
i m p r o v i s a t i o n a l ,  
s p o n t a n e o u s  
methodology. The works 
express various phases of 
experiences with a modem 
and con tem porary  
vocabulary, reflecting the 
artist’s interest in dada,
existentialism, and metaphysics, as examples.
“Most o f the images are related and originated by 
experience and observation, and are a result of spontaneity 
and directness o f  presentation, as well as everyday 
living. How we express ourselves has a lot to do with 
taste and memory; although it is important to improvise 
and not to think too much about what we are going to 
say, which will end up being more our true selves.”

Compañía reitera que avión 
estaba en perfecto estado
DESCONCIERTO. Miembros del equipo de rescate se 
reúnen en Rhode Island, hasta donde trasladan los restos 
del avión así como los cadáveres hallados (Foto: AP).
El Cairo [Efe/AFP]. La compañía aérea EgyptAir insistió 
hoy en que el Boeing 767 siniestrado ayer, con 217 
personas a bordo, se hallaba en perfecto estado de 
funcionamiento, al mando de uno de sus pilotos más 
expertos.
El vicepresidente de la empresa, Mohamed Shanin, 
defendió hoy en el aeropuerto de El Cairo, el historial de 
seguridad de EgyptAir, “que desde la inauguración de 
sus vuelos a Nueva YorK, hace catorce años, ha cruzado 
el Atlántico 5.000 veces, en 2.500 vuelos” .
El aparato, un Boeing 767-300, de los más utilizados en 
viajes transoceánicos, llevaba diez años en servicio con 
33.000 horas de vuelo, nunca había sufrido problemas 
técnicos o incidentes destacados y fue revisado antes de 
salir ayer de Nueva York, según la compañía.
El avión, un Boeing 767-300, “estaba en excelente estado 
de mantenimiento y contaba a bordo con los más modernos 
equipos de seguridad y navegación” , añadió Shanin. 
Por causas todavía desconocidas, mientras cubría la ruta 
entre Nueva York y El Cairo, se precipitó al Atlántico, 
sobre las 08:00 GMT del domingo, poco después de 
despegar del aeropuerto neoyorquino, John Fitzgerald 
Kennedy, con 217 personas a bordo, incluidos cinco 
pilotos y oficiales de vuelo.
La compañía también defendió la profesionalidad de la 
tripulación, comandada por el capitán Hatem Rushdi, “un

experimentado piloto, con más de 10.000 horas de vuelo ’ ’. 
El capitán, Rushdi, piloto jefe de la flota de Boeings 767 y 
el capitán Ahmed al-Habashy, copiloto del vuelo, tenían 
alrededor de 50 años de edad y más de 25 años de 
experiencia.
NO HUBO MALA MANIOBRA
El presidente de la compañía, Fahim Rayan, descartó, por 
su parte, que la inesperada caída al mar del aparato, “fuera 
consecuencia de una acción repentina del piloto” .
La información disponible indica que, antes de desaparecer 
de las pantallas de radar, el vuelo de 990 de EgyptAir 
volaba a unos 10.000 metros de altura y, repentinamente, 
descendió hasta los 5.800 metros, en 36 segundos. 
Rayan aclaró que el supuesto desaparecido pasajero, que 
no abordó el avión en Nueva York, era un empleado de la 
compañía que había utilizado dicho vuelo para viajar 
desde la ciudad de Los Angeles, su lugar de residencia y 
de procedencia del vuelo.
Mientras tanto, en el aeropuerto cairota, el Ministerio de 
Salud egipcio ha destacado un equipo médico especial 
para prestar asistencia sanitaria y sicológica a los parientes 
de las personas que viajaban en el aparato.
Durante todo el día, las autoridades egipcias y el consulado 
estadounidense facilitaron visados especiales y 
pasaportes a los familiares que deseen viajar a EE.UU. 
Cientoséis norteamericanos, 62 egipcios, 22 canadienses, 
tres sirios, dos sudaneses y un chileno viajaban a bordo 
del Boeing 767. Más de 30 oficiales del ejército egipcio, 
incluido un general, se hallaban a bordo de la nave.

Ceballos was bom in Cd. Obregon Sonora, Mexico. He 
has worked and exhibited in Portland since 1992 when he 
completed murals for the now defunct Park Avenue 
where he had his first one-man show. Since then he has 
exhibited in both in Mexico at cultural centers, galleries, 
and universities and in Portland in such diverse venues 
as Raindance, Nada Gallery, Umbra Penumbra, Teatro 
Milagro, and Birdland Records.

Clinton presiona para establecer 
calendario y lograr paz definitiva •"-'V

Oslo/Jerusalén [DPA]. El presidente 
de Estados Unidos, Bill Clinton, pidió 
hoy en Oslo a israelíes y palestinos 
que concluyan sus negociaciones de 
paz antes de setiembre del año 
próximo y concreten un calendario 
para cerrar una paz definitiva.
Poco antes de entrevistarse con el 
primer ministro israelí, Ehud Barak, y 
con el presidente de la Autoridad 
Nacional Palestina (ANP), Yasser 
Arafat, Clinton declaró en la capital 
noruega que “ahora lo importante es 
que ambos responsables conocen 
sus ambiciosos calendarios y que 
pueden ponerse de acuerdo sobre 
cómo cumplirlos ’ ’.
Esta mañana, Barak y Clinton habían 
atemperado las esperanzas de que la 
cumbre de Oslo produzca avances 
concretos en el proceso de paz entre 
israelíes y palestinos.
“Aquí vamos a poder sintetizar lo que 
se ha logrado hasta el momento” , 
declaró Barak tras entrevistarse con 
el primer ministro de Noruega, Kjell 
Magne Bondevik. Clinton, por su 
parte, afirmó que “aquí no se debería

esperar que se haga público ningún 
gran avance” .
Barak declaró sentirse emocionado 
con este viaje a Oslo, donde Israel y 
la Organización para la Liberación de 
Palestina (OLP) negociaron en 1993 
los acuerdos de autonomía y donde 
Rabin, su ministro de Exteriores, 
Shimon Peres y Arafat recibieron en 
1994 el Premio Nobel de la Paz.
“La reunión en Oslo tiene un alto 
significado simbólico para todos 
nosotros en el Cercano Oriente. Nos 
une con el legado y la herencia de 
Yitzhak Rabin” , manifestó Barak, 
quien subrayó la importancia de que 
ello se traduzca no sólo en ceremonias, 
sino en soluciones prácticas. 
LOQUE DIJO ARAFAT 
El líder palestino, Yasser Arafat, por 
su parte, se mostró cauto y manifestó 
al inicio de las conversaciones que 
“es decisivo que recordemos el inicio, 
aquí en Oslo, del proceso de paz ” , No 
obstan te , A rafat se m ostró 
esperanzado en lograr avances.
En este sentido, am bas partes 
acordaron hoy en Oslo reanudar el 8

de noviembre, en laciudad autónoma 
pa lestina  de R am allah , las 
negociaciones sobre un acuerdo de 
paz definitivo. Las partes acordaron 
que las conversaciones continuarán 
a un ritmo de dos o tres reuniones por 
semana. El acuerdo fue adoptado por 
ambos negociadores durante un 
desayuno, al que asistió también el 
emisario de la ONU para el Cercano 
Oriente, Teije Rod-Larsen.
Las negociaciones sobre un acuerdo 
de paz definitivo entre Israel y los 
palestinos se reanudaron el pasado 
13 de setiembre. Sin embargo, no fue 
hasta la semana pasada cuando Israel 
nombró a Eran jefe de su delegación 
negociadora. Eran y Abed Rabbo se 
habían reunido por primera vez el 
pasado viernes en Jerusalén.
En virtud del llamado acuerdo de 
Sharm el-Sheij, suscrito en setiembre 
último para destrabar el acuerdo de 
Wye Plantation, de octubre de 1998, 
Israel y los palestinos deberán firmar 
el acuerdo marco de un arreglo de paz 
definitivo a más tardar en febrero 
próximo.

sted tiene una familia que lo respalda
Imagínese: hoy cambia todo. "to" da 
paso a "nosotros". "Nuestro" sustituye 
a "mió". Y vivir feliz el resto de la vida 
es una meta, no un hecho. ¿Está A  
nervioso? Para nada Usted cuenta 
con el apoyo de una familia sólida 
American Family Mutual Insurance. 
Cuando esté construyendo un futuro.

SIP discutirá la nueva Constitución 
con líderes de Gobierno
Miami [Juan Carlos Chávez, corresponsal] Una delegación 
de alto nivel de la Sociedad Interamericana de Prensa 
(SlP), se reunirá esta semana con representantes de 
gobierno, lideres de la Asamblea Constituyente, y amplios 
sectores de la prensa y la sociedad venezolanas para 
discutir aspectos de la nueva constitución que afectan a 
la libertad de prensa, como la noción del “derecho a la 
información veraz”.
El jefe de la delegación, Danilio Arbilla, señaló que el 
grupo de trabajo viene a continuar el diálogo iniciado en 
Washington con el presidente Hugo Chávez, donde el 
mandatario señaló enfáticamente que durante su Gobierno 
se respetaría la libertad de prensa.
“Nosotros queremos establecer un diálogo amplio en 
tomo al futuro del ejercicio periodístico en Venezuela a la 
luz de la nueva Constitución.
Queremos que la sociedad venezolana saque sus propias 
conclusiones sobre lo que le conviene o no, una vez que 
haya escuchado nuestros argumentos", dijo Arbilla.
La SIP sostendrá reuniones con Luis Miquilena, Isaías 
Rodríguez, Aristobulo Isturiz, Alfredo Pena y Angela

Zago, p residen te  y m iem bros de la A sam blea 
Constituyente, respectivamente; así como con el canciller 
José Vicente Rangel. Además se han establecido 
coordinaciones con el llamado Bloque de Prensa y 
representantes del Colegio de Periodistas.
Rafael de Molina, presidente de la Comisión de Libertad 
de Prensa e Información de la SIP, recordó que en muchos 
países de la región latinoamericana la legislación no cali fica 
previamente, como sugiere el principio de la información 
veraz. “Lalibertadnosepuedeprejuzgar.Hayquepermitir 
que florezca en toda su dimensión con sus virtudes y | 
defectos", anadió Molina.
Agregó que siempre se ha dicho en el seno de la institución ] 
hemisférica que “la mejor ley de prensa es aquella que no 
existe”. , í»
El Gobierno Venezolano aprobó días atrás un polémico 
articulo en su nueva constitución demandando a los 
medios de prensa y profesionales de la información el 
concepto del “derecho a la información veraz", una figura 
que muchos ponen en tela de juicio dentro de una sociedad 
basada en la democracia y la libertad de expresión.
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la confianza lo es todo; 70 años de 
experiencia en el campo de los 
seguros es lo que ambos necesitan 
para sentirse seguros. En ctianto a 
compromiso se refiere, American 
Family mantiene el rango A+ 
(Superior) que otorga A.M. Best, la 
respetada autoridad en la 
puntuación de agencias de seguros. 
Eso lo dice todo. Sólo llame y, 

con mucho gusto, 
uno de nuestros 
amables agentes le 
d a rá  m ás
información. Ahora 
respire profundo. 
Luego... ¡aviéntese! 
N o s o tro s  lo  
protegemos.

Toda La Protección Bajo Un Mismo Techo
La póliza que usted adquiera sólo está disponible en idioma inglés 
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